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A BIZOTTSAG (EU) ....... FELHATALMAZASON ALAPULO IRANYELVE
(2022.5.12.)

a 2011/65/EU europai parlamenti és tanacsi iranyelv I'V. mellékletének a tudomanyos és
miiszaki fejlodéshez torténé hozzaigazitas céljabol, az 6lom egyes magneses rezonancias
képalkoto eszkozokben valé hasznalatara vonatkozo mentesség tekintetében torténé
modositasarol

(EGT-vonatkozasu szdveg)
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INDOKOLAS

1. A FELHATALMAZASON ALAPULO JOGI AKTUS HATTERE

Ez a felhatalmazason alapuld bizottsagi irdnyelv a miiszaki és tudomanyos fejlédéshez valo
hozzaigazitas céljabol egy, Olmot tartalmazd meghatarozott alkalmazasokra vonatkozo
mentesség tekintetében modositja az egyes veszélyes anyagok elektromos és elektronikus
berendezésekben vald alkalmazasanak korlatozasarol szol6 2011/65/EU eurdpai parlamenti és
tanacsi iranyelv! (a tovabbiakban: az RoHS-iranyelv) IV. mellékletét.

Az RoHS-irdnyelv 4. cikke egyes veszélyes anyagok elektromos ¢és elektronikus
berendezésekben vald alkalmazasanak korlatozasardl rendelkezik. A korlatozas jelenleg a
kovetkezd tiz, az irdnyelv II. mellékletében felsorolt anyagra terjed ki: 6lom, higany,
kadmium, hat vegyértékii krém, polibrémozott bifenilek (PBB), polibromozott difenil-éterek
(PBDE), bisz(2-etilhexil)-ftalat (DEHP), benzil-butil-ftalat (BBP), dibutil-ftalat (DBP) ¢és
diizobutil-ftalat (DIBP).

Az RoHS-iranyelv II1I. és IV. melléklete ismerteti az elektromos és elektronikus berendezések
azon anyagait és alkatrészeit, amelyek bizonyos alkalmazisokban mentességet élveznek a
szoban forgd iranyelv 4. cikkének (1) bekezdésében az anyagokra vonatkozoan eldirt
korlatozasok alol. Az 5. cikk rendelkezik a III. és a IV.mellékletnek a tudomanyos és
miszaki fejlédéshez vald hozzaigazitasardl (a mentességek megaddsa, megujitasa, illetve
visszavondsa tekintetében). Az 5. cikk (1) bekezdésének a) pontja értelmében a III. ¢és a
IV. mellékletbe csak akkor vehetdk fel tovabbi mentességek, ha ez nem gyengiti az
1907/2006/EK rendelet (REACH)? altal a kornyezet és az egészség tekintetében biztositott
védelmet, és ha az alabbi feltételek barmelyike teljesiil:

— tudomanyos szempontbdl vagy miiszakilag nem kivitelezhetd az anyagok kivonésa
vagy helyettesitése a tervezés modositasaval, illetve olyan anyagok vagy alkatrészek
hasznalataval, amelyekhez nem sziikségesek a II. mellékletben felsorolt anyagok;

— nincs biztositva a helyettesitd anyagok megbizhatdsaga;

— a helyettesités altal okozott Osszes kdros kornyezeti, egészségiigyi és a fogyasztok
biztonsagat érintd hatas varhatdoan meghaladja az igy elérhetd kornyezeti,
egészségligyi €s a fogyasztok biztonsagat érintd eldnyoket.

A mentességekre €s azok idOtartamara vonatkozd dontések meghozataldnal figyelembe kell
venni a helyettesité anyagok rendelkezésre allasat és a helyettesités tarsadalmi-gazdasagi
hatasat. A mentességek iddtartamara vonatkozoé dontések meghozatala soran szem el6tt kell
tartani az innovacidra gyakorolt minden lehetséges hatast. A mentesség atfogd hatasat adott
esetben ¢€letciklus-szemléletet alkalmazva kell vizsgalni.

Az RoHS-iranyelv 5. cikkének (1) bekezdése szerint a Bizottsdg az iranyelv 20. cikkével
0sszhangban, felhatalmazason alapuld egyedi jogi aktusok utjan rendelkezik az adott
alkalmazasu elektromos és elektronikus berendezések anyagainak és alkatrészeinek a III. és a
IV. mellékletben taladlhato jegyzékekbe torténd felvételérdl. Az 5. cikk (3) bekezdése és az
V. melléklet allapitja meg a mentességre vonatkozd kérelmek benytjtasi eljarasat.

! HL L 174.,2011.7.1., 88. o.

Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 1907/2006/EK rendelete (2006. december 18.) a vegyi anyagok
regisztralasarol, értékelésérol, engedélyezésérdl és korlatozasarél (REACH) és az Eurdpai Vegyianyag-
iigynokség létrehozasarol (HL L 396.,2006.12.30., 1. 0.).
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2. AZ AKTUS ELFOGADASAT MEGELOZO KONZULTACIOK

A Bizottsdghoz szamos, a RoHS-irdnyelv 5. cikkének (3) bekezdésével és V. mellékletével
0sszhangban benyujtott, mentesség megadasara vagy megujitasara vonatkozd kérelem érkezik
a gazdasagi szereploktél3.

A 27. mentességgel a 2014/7/EU felhatalmazason alapuld bizottsagi iranyelv* egészitette ki az
RoHS-iranyelv IV. mellékletét. E mentesség lejaratanak napja 2020. junius 30. volt. A
mentesség az 6lomnak bizonyos orvostechnikai eszk6zok altal 1étrehozott magneses mezdben
alkalmazott meghatarozott alkatrészekben vald hasznalatara vonatkozik. 2018. december 12-
én — azaz az RoHS-iranyelv 5. cikkének (5) bekezdésében a megujitas tekintetében eldirt
hataridon beliil — a Bizottsdghoz kérelem érkezett a szoban forgd mentesség hatalyanak és
id6tartaméanak meghosszabbitdsa irant. A mentesség két alkalmazasi teriiletre (az a) és a b)
pontban foglalt tertiletre) terjedt ki. A kérelmezd a IV. mellékletben szerepld 27. mentesség
részecsketerapidhoz alkalmazott meghatdrozott magnesekre vonatkoz6 b) pontjanak
meghosszabbitdsat nem kérte.

2019 augusztusaban a Bizottsdg atfogd vizsgalatot® inditott az eldirt miiszaki és tudoményos
értékelés elvégzése céljabol. A vizsgalat, amelynek részét képezte egy nyolchetes nyilvanos
konzultacid is, 2020 juliusaban zarult le. A konzultacidra vonatkozé informaciok felkeriiltek a
projekt weboldalara®, noha a konzulticié soran nem érkeztek visszajelzések.

2021. februar 23-an a Bizottsag konzultalt az RoHS-iranyelv szerinti felhatalmazason alapuld
jogi aktusokkal foglalkoz6 tagallami szakértdi csoporttal. Megtett minden, az 5. cikk (3)—(7)
bekezdése szerinti kotelezd eljarasi 1épést’ az anyagokra vonatkozd korlitozas aldli
mentességekkel kapcsolatban, és az dsszes eziranyu tevékenységrol tajékoztatta a Tanacsot és
az Europai Parlamentet.

A miiszaki és tudoményos értékelésrdl késziilt jelentés a kovetkezdket emelte ki:

o A diagnosztikai célokat szolgdldo magneses rezonancias képalkoté (MRI-)
eszk6zokhoz sziikséges, nem magneses alkatrészek eldallitasdhoz hasznalt
forraszanyagok, véddbevonatok, tovabba villamos vezetékek csatlakozésai,
arny€kolok ¢€s zart csatlakozok 6lmot tartalmaznak.

J Az 1) fejlesztéstt MRI-eszk6zok és ezek alkatrészei esetében az 6lom helyettesitése
¢s kivonasa tudomanyosan és miiszakilag kivitelezhetd.

. A régi tipusi MRI-eszk6zok csupdn korlatozott mértékben kompatibilisek az 0j
eszkozok Olommentes alkatrészeivel. Egyes MRI-eszkozokben az 1) fejlesztésti
o6lommentes alkatrészek nem hasznalhatoak. Mas, régebben kifejlesztett MRI-
eszk0zOk esetében Osszetett Ujratervezésre lesz sziikség, amelynek sordn a

3 A mentességek jegyzéke a kovetkezd internetcimen érhetd el:
http://ec.europa.cu/environment/waste/rohs_eee/adaptation_en.htm.
4 HL L 4.,2014.1.9., 57. o.

A (18. csomag keretében végzett) vizsgalat nyoman késziilt zardjelentés a kdvetkez cimen érhetd el:
https://op.europa.eu/hu/publication-detail/-/publication/f44f2383-dd0a-11ea-adf7-
Olaa75ed71al/language-en/format-PDF/source-146144383

A konzulticiora a 2019. december 3. és 2020. januar 27. kozotti iddszakban Kkeriilt sor
(https://rohs.exemptions.oeko.info/).

A sziikséges adminisztrativ 1épések listdja megtalalhato a Bizottsag honlapjan. Az eljaras aktualis allasa
minden egyes felhatalmazason alapuld jogiaktus-tervezet esetében megtekinthetd a felhatalmazason
alapuld jogi aktusok intézménykdzi nyilvantartasaban a kovetkezo cimen:
https://webgate.ec.europa.cu/regdel/#/home?lang=hu.
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korlatozott gyartdi kapacitas fokusza az 1j, jobb diagnosztikai teljesitményti,
6lommentes orvostechnikai eszkdzok kifejlesztésérél a meglévd termékekben
hasznalt 6lom helyettesitésére helyezddik at.

. A régi tipusi MRI-eszk6z0k azon MRI-berendezései iranti igény megfeleld
kielégitése ¢érdekében, amelyek a mentességi iddszak lejarta elétt mar nem
tervezhetok Ujra vagy nem helyettesithetok, tovabbra is sziikség van a régi,
olomtartalmu MRI-berendezések hasznalatara.

o Az olommentes MRI-berendezésekre vald atallas kiilonb6zd ilitemben halad az
integralt tekercsekkel felszerelt, illetve a nem integralt MRI-tekercsekkel felszerelt
MRI-eszk6zok esetében.

. Az 1j fejlesztésii, 6lommentes, nem integralt MRI-tekercsek megfeleld valasztékban
allnak az egészségiigyi létesitmények rendelkezésére. Az integralt tekercsekkel
felszerelt MRI-eszk6zok és a rajuk vonatkozd jovahagyasi eljaras bonyolultsaga
miatt az ilyen eszkozok esetében tobb id6ét igényel az 6lmot nem tartalmazé MRI-
eszkozokre valo atallas.

. A mentesség megtagadasa az érintett MRI-eszkozok i1d6 eldtti leselejtezéséhez
vezethet a kompatibilis alkatrészek vagy az Gjratervezési lehetéségek hianya miatt.
Akar ellatasi hidny is jelentkezhet az MRI-berendezések tekintetében, ami azzal a
kovetkezménnyel jarhat, hogy a betegek rosszabb egészségiigyi -ellatasban
részesiilnek.

Az 1j fejlesztésii, nem integralt MRI-tekercsek vonatkozdsaban nincs sziikség mentességre, az
integralt tekercseket tartalmazo MRI-berendezések esetében pedig 2024. jinius 30-t6l nem
lesz sziikség a mentesitésre, igy ezek az alkalmazasok a mentesség 1 szovegében kizarasra
keriilnek. A megkiilonboztetést az adott modellre vonatkozd megfelelségi nyilatkozat fogja
tartalmazni, amelyet az RoHS-irdnyelv 7. cikkének c¢) pontjaval és 13. cikkével dsszhangban a
termék forgalomba hozatala eldtt ki kell allitani.

3. A FELHATALMAZASON ALAPULO JOGI AKTUS JOGI ELEMEI

Az értékelés eredményei azt mutatjak, hogy a kérelmezett mentesség —a 2011/65/EU iranyelv
5. cikkének megfelelden — nem gyengitené a REACH-rendelet altal a kornyezet és az
egeészseég tekintetében biztositott védelmet.

A Bizottsag az értékelésének alatdmasztasara folytatott vizsgalat és konzultaciok alapjan arra
a kovetkeztetésre jutott, hogy a mentess€g megujitasa indokolt, mivel a mentesség iranti
kérelem megfelel az 5. cikk (1) bekezdésének a) pontjaban meghatarozott kritériumok
legalabb egyikének, nevezetesen a kovetkezOnek: ,,a helyettesités altal okozott 6sszes karos
kornyezeti, egészségligyi €és fogyasztok biztonsagat érintd hatas varhatéan meghaladja az igy
elért Osszes kornyezeti, egészségligyi €s fogyasztok biztonsagat érintd elonyt”.

A felhatalmazason alapuld irdnyelv részben meguQjitia a 2011/65/EU iranyelv IV.
mellékletében szerepld 27. mentességet az 6lomnak a magneses rezonancias képalkotdo (MRI-
) eszkozokben alkalmazott forraszanyagokban, villamos és elektronikus alkatrészek és
nyomtatott aramkori lapok véddbevonatdban, tovabba villamos vezetékek csatlakozasaiban,
arnyékoldkban és zart csatlakozdkban vald haszndlata tekintetében. A 27. mentesség a) €s b)
pontjdnak jelenlegi szovege nem valtozik, és az érdekelt felek szamara biztositando
egyértelmiiség érdekében tovabbra is szerepelni fog a felsoroldsban. A szdoveg 0j c) és d)
ponttal egésziil ki, amelyek tartalma a ténylegesen sziikséges alkalmazasokra korlatozodik.
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E mentesség lejarati idejének meghatdrozasara az 5. cikk (2) bekezdésének elsd
albekezdésével Osszhangban keriilt sor. Amint azt az értékelés megallapitotta, a helyettesitd
anyagok kifejlesztése terén fennallo helyzet indokolja a mentesség megujitasat a nem integralt
MRI-tekercsek ¢és az integralt tekercseket tartalmazé MRI-eszk6zok vonatkozasaban,
ugyanakkor az utdbbiak helyettesitése korabban megvalosulhat. A mentesség érvényességi
iddtartama varhat6an nem gyakorol kedvezdtlen hatast az innovaciora.

A jogi aktus a 2011/65/EU iranyelvben eldirt és az irdnyelv 5. cikke (1) bekezdése
a) pontjdban foglalt vonatkozé kovetelményeknek megfeleld, felhatalmazason alapuld
iranyelv.

A felhatalmazason alapuld irdnyelv célja az, hogy hozzéjaruljon az emberi egészség ¢€s a
kornyezet védeleméhez, tovabba harmonizalja az elektromos ¢és elektronikus berendezések
terliletén az egységes piac mukddésének biztositasara vonatkoz6 rendelkezéseket azaltal,
hogy adott alkalmazasokban engedélyezi egyes, egyébként tiltott anyagok felhasznalasat az
RoHS-iranyelv rendelkezéseivel dsszhangban, valamint az abban meghatarozott, az irdnyelv
II. és IV.mellékletének a tudoméanyos ¢és miiszaki fejlddéshez torténd hozzaigazitasat
szolgalo eljarasnak megfelelden.

A felhatalmazason alapul6 irdnyelv nincs hatdssal az unids koltségvetésre.
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A BIZOTTSAG (EU) ....... FELHATALMAZASON ALAPULO IRANYELVE
(2022.5.12.)

a 2011/65/EU eurdpai parlamenti és tanacsi iranyelv I'V. mellékletének a tudomanyos és
miiszaki fejlodéshez torténo hozzaigazitas céljabol, az 6lom egyes magneses rezonancias
képalkoto eszkozokben valo hasznalatara vonatkozé mentesség tekintetében torténé
modositasarol

(EGT-vonatkozasu szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikddésérdl szolo szerzddésre,

tekintettel az egyes veszélyes anyagok elektromos és elektronikus berendezésekben vald
alkalmazasdnak korlatozasardl szo6ld, 2011. junius 8-1 2011/65/EU eurdpai parlamenti és
tandcsi iranyelvre' és kiilondsen annak 5. cikke (1) bekezdésének a) pontjéra,

mivel:

(1) A 2011/65/EU iranyelv eldirja a tagallamok szadmara annak biztositasat, hogy a
forgalomba hozott elektromos ¢és elektronikus berendezések ne tartalmazzak az
iranyelv II. mellékletében felsorolt veszélyes anyagokat. Ez a korlatozds nem
vonatkozik egyes olyan, mentességben részesiild alkalmazasokra, amelyek kifejezetten
orvostechnikai  eszk6zokhoz, valamint feliigyeleti és vezérld eszkozokhoz
kapcsolodnak, és amelyeket az emlitett iranyelv IV. melléklete sorol fel.

(2) A 2011/65/EU iranyelv hatalya ala tartozo elektromos és elektronikus berendezések
kategoriait az emlitett iranyelv 1. melléklete sorolja fel.

3) Az 6lom a 2011/65/EU iranyelv II. mellékletében szerepld korlatozott anyag.

(4) A 2014/7/EU felhatalmazason alapuld iranyelvvel® a Bizottsdg mentességet adott az
o0lom egyes orvosi magneses rezonancias képalkoto (MRI-) berendezésekben
alkalmazott forraszanyagokban, villamos és elektronikus alkatrészek és nyomtatott
aramkori  lapok  véddébevonatdban,  villamos  vezetékek  csatlakozasaiban,
arnyékolokban és zart csatlakozokban valo hasznalata tekintetében (a tovabbiakban: a
mentesse€g), azaltal, hogy felvette a szoban forgd alkalmazasokat a 2011/65/EU
iranyelv IV. mellékletébe. A mentesség eredetileg 2020. junius 30-4n jart volna le.

! HL L 174.,2011.7.1., 88. o.

2 A Bizottsag 2014/7/EU felhatalmazédson alapul6 iranyelve (2013. oktober 18.) a 2011/65/EU eurdpai
parlamenti €s tanacsi iranyelv IV. mellékletének az a) a magneses rezonancias orvosi képalkotd
berendezésekben taldlhatd magnes izocentrumat koriilvevo legfeljebb 1 m sugarii magneses mezdben —
beleértve az e mezén beliilli hasznédlatra tervezett betegmonitorokat is —, vagy pedig b) a
részecsketerapiahoz alkalmazott ciklotronmagnesek, sugartovabbitd6 magnesek €s sugarirany-ellenérzo
magnesek kiilsé feliiletétél szamitott 1 m tavolsagon beliil taldlhatdé magneses mezdben alkalmazott
forraszanyagokban, valamint nyomtatott aramkori lapok és villamos és elektronikus alkatrészek
véddbevonataban, tovabba villamos vezetékek csatlakozasaiban, arnyékolokban és zart csatlakozokban
lévé olom mentesitése tekintetében, a miiszaki fejlddéshez torténd hozzaigazitas céljabol torténd
modositasarol (HL L 4., 2014.1.9., 57. 0.).
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©)

(6)

(7

(8)

)

(10)

(11)
(12)

2018. december 12-én — azaz a 2011/65/EU iranyelv 5. cikkének (5) bekezdésében
eloirt hataridon beliil — a Bizottsdghoz kérelem érkezett a mentesség megujitasa irant
(a tovabbiakban: a megujitasi kérelem). Az emlitett rendelkezésnek megfeleléen a
mentesség mindaddig érvényben marad, amig a megujitasi kérelemrdl hatdrozatot nem
fogadnak el.

A megujitasi kérelem értékelése keretében a Bizottsag a 2011/65/EU irdnyelv 5.
cikkének (7) bekezdésével Osszhangban konzultalt az érdekelt felekkel. A
konzultacidok soran beérkezett megjegyzéseket nyilvanosan hozzaférhetvé tette egy
erre a célra létrehozott honlapon.

A megtjitasi kérelem értékelése, amely magaban foglalt egy miiszaki és tudoméanyos
értékeld vizsgalatot® is, ahhoz a megéllapitashoz vezetett, hogy a régi tipusi MRI-
eszkozok nem muikodoképesek Olomtartalmiit MRI-alkatrészek nélkiil, és csak
korlatozott mértékben kompatibilisek az 10j, 6lommentes MRI-alkatrészekkel. Az
értekelés azt is megallapitotta, hogy a nem integralt MRI-tekercsek esetében mar
léteznek olyan modellek, amelyek oOlommentesek. Ami azonban az integralt
tekercsekkel felszerelt MRI-eszkozoket illeti, az oOlommentes megoldasok
kidolgozaséara iranyuld miiszaki fejlesztéshez és a kapcsolodd jovahagyasi eljaras
lefolytatdsdhoz tobb idore van sziikség.

Indokolt Ugy rendelkezni, hogy a mentesség hatdlya meghatarozott idépontoktol
kezd6édéen ne terjedjen ki az oOlomnak az uj fejlesztésii nem integralt MRI-
tekercsekben ¢és a hamarosan elérhetdvé valo, integralt tekerccsel felszerelt
6lommentes MRI-eszkdzokben vald hasznalatara.

A megljitasi kérelem elutasitisa — kompatibilis alkatrészek vagy ujratervezési
lehetéségek hianyaban — az érintett MRI-eszk6zok 1d6 eldtti leselejtezéséhez vezethet.
Ez ellatdsi hidnyt idézhet el6 az MRI-berendezések tekintetében, ami pedig
kedvezétlentil befolyasolhatja a betegek szamara biztositott egészségligyi ellatast.

A helyettesités altal okozott Osszes karos kornyezeti, egészségiigyi és a fogyasztok
biztonsagat érintdé hatds varhatéan meghaladja a helyettesités révén elérhetd
kornyezeti, egészségiigyi és a fogyasztok biztonsagat érintd eldnyoket. A mentesség
osszhangban van az 1907/2006/EK eurdpai parlamenti és tanacsi rendelettel®, és
ennélfogva nem gyengiti a kornyezet és az egészség tekintetében a rendelet altal
biztositott védelmet.

Ezért indokolt engedélyezni a mentesség megujitasat.

Annak érdekében, hogy biztositani lehessen kompatibilis MRI-berendezések
rendelkezésre allasat az egészségiigyi szolgaltatdsok szdmara, valamint hogy elegendd
1d6 alljon rendelkezésre az 6lommentes alternativak kifejlesztéséhez, a feliilvizsgalt
hatalyt mentesség megujitasat a 2011/65/EU iranyelv 5. cikke (2) bekezdésének elsd
albekezdésével Gsszhangban helyénvald a maximalis 7 éves, azaz 2027. junius 30-ig
tartd iddtartamra engedélyezni. A megbizhatd helyettesitd anyagok felkutatasara

Study to assess seven exemption requests relating to Annex III and IV to Directive 2011/65/EU
(Pack 18) (Atfogd vizsgalat hét, a 2011/65/EU iranyelv II1. és IV. mellékletéhez kapcsolodd, mentesség
iranti kérelem értékelésérél — 18. csomag).

Az Europai Parlament és a Tanacs 1907/2006/EK rendelete (2006. december 18.) a vegyi anyagok
regisztralasarol, értékelésérdl, engedélyezésérol és korlatozasarél (REACH), az Eurdopai Vegyianyag-
igynokség létrehozasarol, az 1999/45/EK iranyelv moédositasarol, valamint a 793/93/EGK tanacsi
rendelet, az 1488/94/EK bizottsagi rendelet, a 76/769/EGK tanacsi iranyelv, a 91/155/EGK, a
93/67/EGK, a 93/105/EK ¢és a 2000/21/EK bizottsagi iranyelv hatalyon kiviil helyezésérél (HL L 396.,
2006.12.30., 1. 0.).
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iranyul6d folyamatos erdfeszitések eredményeire tekintettel a mentesség iddtartama
valdsziniileg nem gyakorol kedvez6tlen hatast az innovaciora.

(13) A 2011/65/EU iranyelvet ezért ennek megfeleléen moddositani kell,
ELFOGADTA EZT AZ IRANYELVET:

1. cikk
A 2011/65/EU iranyelv IV. melléklete ezen iranyelv mellékletének megfeleléen modosul.

2. cikk

(1) A tagéllamok legkésébb [Kiadohivatal: kérjiik, illesszék be a datumot: az ezen
iranyelv hatalybalépését kovetd 5. honap utolsé napjal-ig elfogadjak és kihirdetik
azokat a torvényi, rendeleti és kozigazgatasi rendelkezéseket, amelyek sziikségesek
ahhoz, hogy ennek az irdnyelvnek megfeleljenek. E rendelkezések szovegét
haladéktalanul kozlik a Bizottsaggal.

A tagallamok a szdban forgd rendelkezéseket [Kiadohivatal: kérjiik, illesszék be a
datumot: az ezen iranyelv hatalybalépését kdvetd 5. honap utolsé napja + 1 nap]-tol/-
tol alkalmazzak.

Amikor a tagallamok elfogadjak ezeket a rendelkezéseket, azokban hivatkozni kell
erre az iranyelvre, vagy azokhoz hivatalos kihirdetésiik alkalméval ilyen hivatkozast
kell flizni. A hivatkozas maddjat a tagallamok hatarozzak meg.

(2) A tagallamok kozlik a Bizottsdggal nemzeti joguk azon fébb rendelkezéseinek
szOvegét, amelyeket az ezen irdnyelv altal szabalyozott teriileten fogadnak el.

3. cikk
Ez az iranyelv az Eurdpai Unio Hivatalos Lapjaban valé kihirdetését kovetd huszadik napon
1ép hatalyba.

4. cikk

Ennek az iranyelvnek a tagallamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, -an/-én. 2022.5.12.

a Bizottsag részérol
elnok
Ursula VON DER LEYEN
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